Azerbaijani (azarbaycan dili)
Giris ayinlari
Xac isarasi

Atanin va Ogulun va MUgaddas
Ruhun adi ils.

Amin

Salamat

Rabbimiz isa Masihin IGtfu, vo
Allah sevgisi, vo Mugaddas
Ruhun birliyi Haminizla birlikda
olun.

Vo ruhunuzla.

Penitential akt

Qardaslar (gardas va bacilar),
gunahlarimizi taniyaq,
Belalikla, mugaddas sirlari
geyd etmak Gcun 6zimuzu
hazirlayin.

Uca Allaha etiraf edirom Sizs,
gardaslarim va bacilarim, Man
cox gunah etmisam,
Dusutncalarimda va manim
sozlarimda, Etdiklarimda va na
eds bilmadiklarimds, Manim
gunahimdan, Manim
gunahimdan, an siddatli
gunahimdan; Buna gora ds,
Mary-in har zaman bakirs,
Butun malaklar va
muqgaddaslar, San,
gardaslarim va bacilarim,
Allahimiz Rabbin manim ugun
dua etmak.

Qudratli Tanriya rahmat elasin,
GuUnahlarimizi bagisla, va bizi
abadi hayata gatirin.

Catalan (Catala)
Ritus introductories

Signe de la creu

En nom del Pare, i del Fill, i de
I"Esperit Sant.

Amen
Salutacié

La gracia del nostre Senyor
Jesucrist, | I'amor de Déu, i la
comunid de I'Esperit Sant
Estigueu amb tots vosaltres.
| amb el teu esperit.

Acte penitencial

Brethren (germans i germanes),
reconeixem els nostres pecats, |
aixi, prepareu -nos per celebrar
els misteris sagrats.

Confesso a Déu Totpoderds | per a
tu, els meus germans i germanes,
Que he pecat molt, En els meus
pensaments i en les meves
paraules, En el que he fet i en el
que no he fet, per culpa meva,
per culpa meva, per la meva
culpa més greu; Per tant, demano
a la Santissima Maria sempre,
Tots els angels i sants, | tu, els
meus germans i germanes, Per
pregar per mi al Senyor, Déu
nostre.

Que Déu Totpoderds tingui pietat
de nosaltres, Perdoneu -nos els



Amin
Kyrie

Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamsat edin.
Masih, marhamat et.
Masih, marhamat et.

Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamsat edin.
Glorya

on yuksak olan Allaha izzat, va
yer Uzunda yaxsl irads xalqina
sulh. Sizi tariflayirik, Sena
xeyir-dua veririk, Sizi heyran
edirik, Sizi tariflayirik, Boyuk
izzatiniza gora sizo tasakkur
edirik, Rabb Allah, ssmavi
padsah, Ey Allah, Uca ata. Lord
isa Masih, yalniz Ogul, Atanin
oglu Rabb Allah, Allahin quzu,
Dunyanin gunahlarini
goturursan, bize rehm et;
Dunyanin gunahlarini
gotlrursan, Duamizi al; Atanin
sag alinds oturursunuz, biza
rohm et. Yalniz sizin Ggun
mugaddasdir, San tak san
Rabbsan, San yalniz an
yuksaksan, Migaddss isa,
Mugaddas Ruhla, Allahin
izzatinda ata. Amin.

Toplamaq

Dua edak.
Amin.

Sozun liturgiyasi

Catalan (Catala)

nostres pecats, i porteu -nos a la
vida eterna.

Amen
Kyrie

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Gloria

Gloria a Déu en el més alt, i a la
terra la pau a la gent de bona
voluntat. Us lloem, Et beneim, Us
adorem, Us glorifiquem, Us
donem les gracies per la vostra
gran gloria, Senyor Déu, rei
celestial, Oh Déu, Pare
Totpoderds. Senyor Jesucrist,
només fill engendrat, Senyor Déu,
xai de Déu, Fill del Pare, Es treu
els pecats del mon, tenir pietat de
nosaltres; Es treu els pecats del
mon, rebre la nostra pregaria;
Esteu asseguts a la ma dreta del
Pare, tenir pietat de nosaltres. Per
a vosaltres, només sou el Sant,
Voste sol ets el Senyor, Voste sol
és el més alt, Jesucrist, amb
I’Esperit Sant, En la gloria de Déu
Pare. Amen.

Reunir

Preguem.
Amen.

Liturgia de la paraula



Ik oxuma

Rabbin sozu.
Tanriya tosakkur ediram.
Cavabgayirma mazmuru

ikinci oxu
Rabbin sozu.

Tanriya tasakkur ediram.
Mucarrad

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.

N.-o géra Mligaddas incildan
bir oxu.

Ya Rabb, Sana Sohrat

Rabbin mujdasi.

Rabb isa Masih size hamd edin.
Hopdurlu

imancihq

Bir tanriya inaniram, Ata
Qudratli, goy va yerin
yaradani, gorunan va
gorunmayan har seydan. Bir
Rabb isa Masiha inaniram,
Allahin yegana dogulmus oglu,
har yasdan avval atanin
doguldugu. Allahdan Allah,
isigdan isiq, Haqiqi Allahdan
haqiqi Allah, dogulmus,
edilmamis, ata ilea kongressiya;
Onun vasitasila har sey
duzaldildi. Bizim kisilar tcun va
qurtulusumuz Ugun goydan
endi, Mugaddas Ruh
torafindean Maryam Maryamin
tocassumu idi, ve insan oldu.
Bizim xatirimiz G¢cun Pontius
Pilate altinda carmixa c¢akildi,

Catalan (Catala)
Primera lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Salm responsorial

Segona lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Evangeli

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Una lectura del Sant Evangeli
segons N.

Gloria a tu, Senyor

L’evangeli del Senyor.

Elogi a vosaltres, Senyor Jesucrist.
Homilia

Professio de fe

Crec en un Déu, El Pare
Totpoderds, fabricant del cel i de
la terra, de totes les coses visibles
i invisibles. Crec en un Senyor
Jesucrist, L'Unic fill de Déu
engendrat, Nascut del pare abans
de totes les edats. Déu de Déu,
Llum de la llum, Veritable Déu del
veritable Déu, Engendrat, no fet,
consubstancial amb el Pare; A
través d’ell es van fer totes les
coses. Per als homes i per a la
nostra salvacié va baixar del cel, i
per I'Esperit Sant estava encarnat
de la Mare de Déu, i es va
convertir en home. Pel nostre bé,
va ser crucificat sota Pontius Pilat,
Va patir la mort i va ser enterrat, |
es va tornar a aixecar el tercer dia



zZar n dili

Olumdan aziyyat ¢akdi va
torpaga verildi, va lUcuncli gin
yenidan yuksaldi Migaddas
Yazilara uygun olaraqg. Cannata
galxdi va atanin sag tarafinda
oturur. Yenidan izzatda olacaq
Yasayanlari va olulari
muhakima etmak va onun
Padsahliginin sonu yoxdur.
Man Rabb, Rabbin, hayat
veran Ruha inaniram, Ata va
Oguldan kim galir, Ata va
ogulla kiminla gorusir va
izzatlanir, peygambarlardan
danisanlar. Bir, mligaddas,
katolik vo apostol kilsaya
inaniram. Gunahlarin
bagislanmasi tcun bir vaftiz
ediram va olanlarin dirilmasini
gozlayirom va dunyanin hayati
galacak. Amin.

Qadrinin

Rabba dua edirik.
Ya Rabb, duanimizi esidiram.

Eucharistin
liturgiyasi
Katcu

Hec vaxt Allah mubarak olsun.
Dua edin, gardaslar (gardas va
bacilar), qurbanligimin va
sanin Allaha magbul ola bilar,
Qudratli ata.

Rabb sizin alinizdaki qurbani
gabul etsin Adinin tarifi vo
izzati GUgun, Yaxsilarimiz agun
vo butln mugaddas kilsasinin
yaxsiligl.

Catalan (Catala)

D’acord amb les Escriptures. Va
ascendir al cel i esta assegut a la
ma dreta del pare. Tornara a la
gloria per jutjar els vius i els
morts | el seu regne no tindra cap
fi. Crec en I'Esperit Sant, el
Senyor, el donant de la vida, Qui
procedeix del Pare i del Fill, que
amb el pare i el fill sén adorats i
glorificats, qui ha parlat a través
dels profetes. Crec en una
església santa, catolica i
apostolica. Confesso un bateig pel
perdd dels pecats | espero la
resurreccié dels morts i la vida del
mon que ve. Amen.

Oracidé universal

Preguem al Senyor.
Senyor, escolta la nostra pregaria.

Liturgia de I'Eucaristia

Oferta

Beneit Déu per sempre.

Pregar, germans (germans i
germanes), que el meu sacrifici i
el teu pot ser acceptable per a
Déu, El Pare Totpoderos.

Que el Senyor accepti el sacrifici
a les vostres mans Per I'elogi i la
gloria del seu nom, pel nostre bé
el bé de tota la seva Santa
Església.



Amin.
Eucharist namaz

Rabb saninla olsun.

Va ruhunuzla.

Uraklarinizi galdirin.

Onlari Rabba galdiririqg.
Allahimiz Rabbin Rabbina
sukur edak.

Duzdur vo adalatlidir.
Mugaddas, mugaddss,
mugaddas Rabb Hostlarin
Tanrisi. Cannat va yer
sohratinizls doludur. HOsanna
an yuksakda. Rabbin adina
galan xeyir-dua verdi.
HOsanna an yuksakdsa.

iman sirri.

Ya Rabb, 6limundzu elan
edirik va dirilmanizi etiraf edin
Yenidan galmayinca. Vo ya: Bu
corayi yeyib bu kuboku
icdikda, Ya Rabb, 6lumunuzu
elan edirik Yenidan
galmayinca. Vo ya: DUnyanin
Xilaskari, bizi xilas edin,
Xaciniz va dirilma ils Bizi azad
etdin.

Amin.

Birlik ayinlari

Xilaskarin amrinda va ilahi
tadris tarafindan formalasaraq
demaya casarat edirik:

GoOyda sonatkar olan atamiz,
Halbuki adinizdir; Sanin
saltanati galsin, THY edilacak

goyda oldugu kimi yer Gzindas.

Gundalik ¢cérayimizi bu gun

Catalan (Catala)
Amen.
Oracid eucaristica

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Aixeca el cor.

Els aixequem cap al Senyor.
Donem gracies al Senyor, Déu
nostre.

Es correcte i just.

Sant, sant, Sant Senyor Déu dels
amfitrions. El cel i la terra estan
plens de la vostra gloria. Hosanna
al més alt. Felic el que ve en el
nom del Senyor. Hosanna al més
alt.

El misteri de la fe.

Proclamem la vostra mort,
Senyor, i professar la vostra
resurreccié Fins que tornis a venir.
O: Quan mengem aquest pa i
bevem aquesta tassa, Proclamem
la vostra mort, Senyor, Fins que
tornis a venir. O: Salveu -nos,
Salvador del mén, per la vostra
creu i resurreccié Ens heu
alliberat.

Amen.

Ritu de comunid

A l'ordre del Salvador i format per
I'ensenyament divi, ens atrevim a
dir:

El nostre Pare, que art al cel,
santificat sigui el teu nom; Vine el
teu regne, El teu es fara a la terra
com és al cel. Doneu -nos aquest
dia el nostre pa diari, i perdoneu -



baiiani m

biza verin, Bizi ginahlarimizi
bagisla, Biza qarsi
gunahlandiranlari
bagisladigimiz tgun; va bizi
sinaga ¢akmayin, Ancaq bizi
pislikdan qurtar.

Bizi, Rabb, har pisliyindan dua
edirik, dua edirik, Gunumuzdas
sulh baxs edarak, ki,
marhamatinizin komayi ila,
Hamisa gunahdan azad ola
bilarik va butun c¢atinliklardan
tohlukasiz, mubarsk umid
gozladiyimiz Ucun
Xilaskarimizin galisi isa Masih.
Padsahlig ucun, Guc va izzat
sonindir indi va hamisalik.
Lord isa Masih, Havarilariniza
kim dedi: Sulh sani tark
ediram, sulhiumu sana
verirom, Gunahlarimiza
baxmayin, Ancaq kilsanin
imaninda, va sulh va birliyini
lGtfkarligla baxs et iradaniza
uygun olaraqg. Hamisa va
hamisalik yasayan va hokm
suranlar.

Amin.

Rabbin sulht hamisa yaninizda
olsun.

Vo ruhunuzla.

Bir-birimizi sulh alamati taklif
edak.

Allahin quzu, dinyanin
gunahlarini géturdrsan, biza
rohm et. Allahin quzu,
dunyanin gunahlarini
goturursan, bize rohm et.

Catalan (Catala)

nos les nostres faltes, Mentre
perdonem els que ens han
incorporat contra nosaltres; | no
ens condueixi a la temptacié, Pero
lliura’ns del mal.

Lliura'ns, Senyor, preguem, des
de tots els mals, concedeix la pau
en els nostres dies, que, per
I'ajuda de la vostra misericordia,
Potser sempre estem lliures del
pecat i segur de tota angoixa,
Mentre esperem |'esperanca
beneida i I'arribada del nostre
Salvador, Jesucrist.

Per al regne, el poderi la gloria
sOn teu ara i per sempre.

Senyor Jesucrist, Qui va dir als
vostres apostols: Pau et deixo, la
meva pau et dono, No mireu els
nostres pecats, pero per la fe de
la teva església, i concedeix la
seva pau i unitat D’acord amb la
vostra voluntat. Que viuen i
regnen per sempre i sempre.

Amen.

La pau del Senyor estara sempre
amb vosaltres.

| amb el teu esperit.

Oferim muUtuament el signe de
pau.

Xai de Déu, es treu els pecats del
mon, tenir pietat de nosaltres. Xai
de Déu, es treu els pecats del
mon, tenir pietat de nosaltres. Xai
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Allahin quzu, dinyanin
gunahlarini géturdrsan, biza
sulh verin.

Allahin Quzusuna baxin,
Dunyanin gunahlarini
goturanlari gor. Quzunun sam
yemayina cagirilanlar
mubarakdir.

Lord, man layiq deyilom
damimin altina girmalisan,
Ancaq yalniz sozu soylayin va
ruhum sagalacaq.

Masihin badani (gan).

Amin.

Dua edak.

Amin.

Sonraki ayinlar
Barakat

Rabb saninls olsun.

Va ruhunuzla.

Qudratli Allah sani qorusun,
ata vo ogul vo mugaddas ruh.
Amin.

isdan cixarilma

Cix, kutls sona catdi. Vo ya:
Gedin va Rabbin mujdasini
elan edin. Yoxsa: Rabbi
hayatinizla izzatloandirarak sulh
icinda ol. Vo ya: sulha gedin.
Tanriya tasakkur ediram.

Reference(s):

Catalan (Catala)
de Déu, es treu els pecats del
moén, concediu -nos la pau.

Vet aqui el xai de Déu, Mireu el
gue treu els pecats del mon.
Felicos els cridats al sopar del xai.

Senyor, no séc digne que haurieu
d’entrar sota el meu terrat, Pero
nomeés diuen la paraula i la meva
anima es curara.

El cos (sang) de Crist.

Amen.

Preguem.

Amen.

Ritus final
Benediccid

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Que Déu Totpoderds us beneeixi,
El Pare, i el Fill i I'Esperit Sant.
Amen.

Acomiadament

Sortiu, la massa s’acaba. O: Aneu
i anuncia I'’evangeli del Senyor. O:
Aneu en pau, glorificant el Senyor
per la vostra vida. O: anar en pau.

Gracies a Déu.

Reference(s):
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